CARATTERISTICHE IDRAULICHE

Hydraulic features e Caracteristicas hidraulicas e Caracteristiques hydrauliques
e Hydraulische eigenschaften e MiapaBAMyeckie xapakTepucTHKLA
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IR80-160G >0,6 16,5

IR80-160F 75 | 10 >0,6 20 19,5 19 18 15 13,5 10,5

IR80-160E 9.2 | 125 | >0,6 25,5 25 24,5 24 21 19 16

IR80-160D 11 15 >0,6 H (m) 26,5 26 25,5 25 23 20,5 17,5 14,5

IR80-160C 15 20 >0,6 30,5 30 29,5 26,5 24 20 18,5 17
IR80-160B 18,5 | 25 >0,6 37 36 34,5 32 29,5 26 24 21

IR80-160A 22 30 >0,6 40,5 40 39,5 37,5 36 33 30,5 28,5 23,5

DIMENSIONI - VERSIONI STANDARD
Dimensions - standard versions e Dimensiones - versiones estandar e Dimensions-versions standard
* Abmessungen - standardausfuehrung e pa3smepbi — 6a3oBble UCMOAHEHMS

Grandezza

Tino motore
p Motor frame
Type :
size

Tun

MowHocTb

ABuUrateasa

IR80-160G | 55 | 7.5 112 125 | 125 180 310 = | e
IR80-160F | 7,5 | 10 132 510 | 125 | 125 | 95 | 320 | 250 | 180 | 225 | 14 | 65 | 114 | 320 | 280 | 257 | 216 | 12 | 9
IR80-160E | 9.2 | 12,5 132 510 | 125 | 125 | 95 | 320 | 250 | 180 | 225 | 14 | 65 | 114 | 320 | 280 | 257 | 216 | 12 | 94
IR80-160D | 11 | 15 132 510 | 125 | 125 | 95 | 320 | 250 | 180 | 225 | 14 | 65 | 114 | 320 | 280 | 257 | 216 | 12 | 97
IR80-160C | 15 | 20 132 565 | 125 | 125 | 95 | 320 | 250 | 180 | 225 | 14 | 65 | 114 | 320 | 280 | 257 | 216 | 12 | 101
IR80-160B | 18,5 | 25 160 64t | 125 | 125 | 95 | 320 | 250 | 180 | 225 | 14 | 65 | 153 | 410 | 370 | 319 | 254 | 14 | 141
IR80-160A | 22 | 30 160 644 | 125 | 125 | 95 | 320 | 250 | 180 | 225 | 14 | 65 | 153 | 410 | 370 | 319 | 254 | 14 | 145
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Flange * Flanges * ®AaHLblI Disegni dimensionali, pesi e immagini sono unicamente indicativi e non
vincolanti ¢ Dimensional drawing, weight and picture are indicative only and
DNA DNM not binding ¢ Dimensiones, pesos y fotografias son indicativos y no vinculantes
* Schemas d’encombrement, les poids et les images sont a titre indicatif et
DN 100 80 pas contraignantes ® Die Abmessungen, Gewichte und Bilder sind unverbindli-
ch und verpflichtend  Ma6apuTHble YepTexu, Beca 1 U30EPAKEHNA ABASIOTCH AUlllb
PN 10/16 10/16 OPMEHTUPOBOUHBIMM, @ He 06A3aTEABHbBIMM.
D [mm] 220 200 Informazioni e opzioni sui motori a pagina 214 « Information and options for
motors on page 214  Informaciones y opciones disponibles sobre los motores
KImm] 180 160 a pagina 214 * Information et options disponibles sur les moteurs page 214 ® In-
¢ [mml 158 138 formationen und Optionen fiir Motoren auf Seite 214 ¢ Wxdpopmaums o asurateasix
1 AOMOAHUTEABHBIE OMNUMK Ha CTP. 214
Fori g [mm] n g [mm] n
Holes
AbIPKMN 18 8 18 4/8
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CURVE CARATTERISTICHE ELETTROPOMPE
Performances curves e Curvas caracteristicas ¢ Courbes de performances
e | eistungskurven e Paboune xapakTepucTuKm
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Q Portata H Prevalenza
Flow ¢ Caudal » Débit ® Fordermenge ¢ Mopaua Head eAltura ¢ Hauteur ¢ Foerderhoehe « Herop
Potenza assorbita dalla pompa Rendimento della pompa
P, Power required from the pump * Potencia de la bomba ¢ Puissance absorbee * Leistun- n Pump efficiency  Eficiencia de la bomba ¢ Rendement de la pompe * Wirkungsgrad *
gsbedarf der Pumpe ¢ MNoTpebasiBmMas MOWHOCTb Hacoca KoadbdUUMEHT NOAE3HOTO AEMCTBIA HACOCB
Requested Net Pressure Suction Head Minimum Efficiency Index - Vedi Appendice Tecnica a pagina 240
NPSH Vedi Appendice Tecnica a pagina 238  See Technical Appendix on page 238 © MEI See Technical Appendix on page 240  Vera apendice tecnica a pagi-
r Vera apendice tecnica a pagina 238 * Voir l'annexe technique a la page 238 ¢ na 240 ¢ Voir 'annexe technique a la page 240 ¢ Siehe Technischer >0,6
Siehe Technischer Anhang auf Seite 238 ® Cm. TexHiueckoe npuaoxerive Ha cTp. 238 Anhang auf Seite 240 ® Cm. TexHudeckoe npraoxeHie Ha cTp. 240

Le curve di prestazione sono basate su valori di viscosita cinematica = 1 mm?/s, densita = 1000 kg/m?® e temperatura acqua=20°C. Tolleranza e curve secondo UNI EN ISO 9906:2012 - Grado 3B. Dati
validi per versioni standard.sThe performance curves are based on the kinematic viscosity values = 1 mm?/s, density = 1000 kg/m? , water temperature=20°C. Tolerance and curves according to UNI EN I1SO

9906:2012 - Grade 3B. Data referred to standard version  Las curvas de rendimiento se refieren a valores de viscosidad cinematica =1 mm?/s, densidad =1000 kg/m?,

tandard_re agua = 20°C. Tolerancia

de las curvas de acuerdo con UNI EN ISO 9906:2012 -clase 3B. Datos validos para ejecucion estandare Les courbes de performances sont basées sur des valeurs de viscosité cinématique égale a 1 mm?/s,
densité = 1000 kg/m?, température eau=20°C. Tolérance et courbes conformes aux normes UNI EN 1SO 9906 :2012 - Degrée 3B. Données valables pour version standard  Die Leistungskurven beruhen auf einer
kinematischen Zahfliisigkeit von 1 mm?/s, einer Dichte von 1000 kg/m?, Temperatur vom Wasser 20°C. Abweichung und Kurven gemaB UNI EN IS0 9906:2012 - STUFE 3B. Giiltige Daten fiir Standardausfihrung

o KpuiBble XapakTepuCTIK OCHOBLIBAIOTCA Ha AAHHBIX KMHEMATHYECKOM BAKOCTH = | MMYC, nAOTHOCTI = 1000 Kr/M’, TemnepaTypa = 20°C . Aonycku n kpusbie coraacio UNI EN ISO 9906:2012 kaace 36. AeMCTBITEAbHbIE AAHHBIE AAA

CTaHARPTHO BEpCHM



CARATTERISTICHE IDRAULICHE

Hydraulic features e Caracteristicas hidraulicas e Caracteristiques hydrauliques
e Hydraulische eigenschaften e MiapaBAMyeckie xapakTepucTHKLA
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IR80-200B 30 40 >0,7 51,5 50 1
IR80-200A 37 50 >0,7 H (m) 59 58,5 57 56 51,5 49 45 40 35
IR80-2000 45 60 >0,7 b4 63,5 63 62,5 58 56 53 48 4b 42

DIMENSIONI - VERSIONI STANDARD
Dimensions - standard versions ¢ Dimensiones - versiones estandar ¢ Dimensions-versions standard
e Abmessungen - standardausfuehrung e pa3smepbi — 6a30Bbie UCMOAHEHMS!

Grandezza
motore
Motor frame
size
MowHocTb
ABUraTeAs
760 255 | 320

IR80-200B | 30 | 40 180 125 | 125 | 95 | 345 | 280 | 180 | 250 | 14 65 241/279| 359 | 279 | 14 | 192
IR80-200A | 37 | 50 180 760 | 125 | 125 | 95 | 345 | 280 | 180 | 250 | 14 65 | 255 | 320 [241/279] 359 | 279 | 14 | 224
IR80-2000 | 45 | 60 225 845 | 125 | 125 | 95 | 345 | 280 | 225 | 250 | 14 65 | 280 | 388 |286/319| 437 | 356 | 18 | 321
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Flange * Flanges * ®AaHublI Disegni dimensionali, pesi e immagini sono unicamente indicativi e non
vincolanti  Dimensional drawing, weight and picture are indicative only and
DNA DNM not binding ® Dimensiones, pesos y fotografias son indicativos y no vinculantes
* Schemas d'encombrement, les poids et les images sont a titre indicatif et
DN 100 80 pas contraignantes ¢ Die Abmessungen, Gewichte und Bilder sind unverbindli-
ch und verpflichtend ® Ma6apuTHbie YepTexm, Beca 1 M306PaKEHNS ABASIOTCH Avlllb
PN 10 10 OPUEHTUPOBOUHBIMM, A HEe 06A3ATEALHBIMM.
D [mm] 220 200 Informazioni e opzioni sui motori a pagina 214 ¢ Information and options for
motors on page 214 ¢ Informaciones y opciones disponibles sobre los motores
KImm] 180 160 a pagina 214 ¢ Information et options disponibles sur les moteurs page 214  In-
¢ [mml 158 138 formationen und Optionen fiir Motoren auf Seite 214 ® MHpopmaums o aBuraTeasx
1 AOMOAHUTEAbHBIE OMLIMM Ha CTp. 214
Fori g [mm] n g [mm] n
Holes
AbIPKM 18 8 18 4/8
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CURVE CARATTERISTICHE ELETTROPOMPE

Performances curves e Curvas caracteristicas ® Courbes de performances
e | eistungskurven e Paboune xapakTepucTmkm

IR80-200 2900 1/min 50Hz
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DN nominale aspirazione ¢ DN suction « DN

Aspiracion ¢ DN aspiration ¢ DN Ansaugstutzen
* HomuHaAbHbii DN BcacbiBaHus

DN nominale mandata ¢ DN delivery ¢« DN Impulsion
* DN refoulement ¢ DN Druckstutzen
* HoMuHaAbHbI DN HarHeTaHus

Q Portata H Prevalenza
Flow e Caudal  Débit ® Férdermenge ® Moaava Head eAltura ¢ Hauteur ¢ Foerderhoehe « Herop
Potenza assorbita dalla pompa Rendimento della pompa
P, Power required from the pump ¢ Potencia de la bomba ¢ Puissance absorbee ¢ Leistun- n Pump efficiency * Eficiencia de la bomba ¢ Rendement de la pompe * Wirkungsgrad *
gsbedarf der Pumpe ¢ MoTpebasBMan MOWHOCTL Hacoca Ko duUMEHT NoAe3HOro AeNCTBIsA Hacocs
Requested Net Pressure Suction Head Minimum Efficiency Index - Vedi Appendice Tecnica a pagina 240 ¢
NPSHr Vedi Appendice Tecnica a pagina 238 ¢ See Technical Appendix on page 238 © MEI See Technical Appendix on page 240  Vera apendice tecnica a pagi-
Vera apendice tecnica a pagina 238 ¢ Voir l'annexe technique a la page 238 ¢ na 240 e Voir l'annexe technique a la page 240 * Siehe Technischer >0 ,7
Siehe Technischer Anhang auf Seite 238 ¢ Cm. TexHityeckoe npuroxeHiie Ha cTp. 238 Anhang auf Seite 240 ® Cm. TexHudeckoe npraoxeHie Ha cTp. 240

Le curve di prestazione sono basate su valori di viscosita cinematica = 1 mm?/s, densita = 1000 kg/m?® e temperatura acqua=20°C. Tolleranza e curve secondo UNI EN IS0 9906:2012 - Grado 3B. Dati

validi per versioni standard.eThe performance curves are based on the kinematic viscosity values = 1 mm?/s, density = 1000 kg/m? , water temperature=20°C. Tolerance and curves according to UNI EN ISO
9906:2012 - Grade 3B. Data referred to standard version  Las curvas de rendimiento se refieren a valores de viscosidad cinematica =1 mm?/s, densidad =1000 kg/m?, _tandard_re agua = 20°C. Tolerancia

de las curvas de acuerdo con UNI EN ISO 9906:2012 -clase 3B. Datos validos para ejecucion estandare Les courbes de performances sont basées sur des valeurs de viscosité cinématique égale a 1 mm?/s,
densité = 1000 kg/m?, température eau=20°C. Tolérance et courbes conformes aux normes UNI EN ISO 9906 :2012 - Degrée 3B. Données valables pour version standard  Die Leistungskurven beruhen auf einer
kinematischen Zahflusigkeit von 1 mm?/s, einer Dichte von 1000 kg/m?, Temperatur vom Wasser 20°C. Abweichung und Kurven geman UNI EN 1SO 9906:2012 - STUFE 3B. Giiltige Daten fiir Standardausfiihrung.
* KpuBble XapakTepUCTUK OCHOBBIBAIOTCA Ha AAHHBIX KMHEMATUYECKOM BA3KOCTH = | MMY/c, naoTHoCTH = 1000 Kr/m?, Temnepatypa = 20°C . Aonycku u kpusble coraacHo UNI EN 1ISO 9906:2012 kaacc 3b. AeCTBUTEAbHbIE AQHHBIE AAS
CTaHAAPTHOW BEpCUn.



